=t=Manual: Automatic Door Closer

Instructions: Use double-sided adhesive tape to attach the retractor. To apply the hook, remove
the protective film from the back and stick it in place. Clean and degrease the surfaces before
applying. Position the hook and retractor so that the retractor can fully close the door and the cord
does not rub against any door parts (this could cause damage). For sliding doors, it is usually better
to attach the retractor to the door and the hook to the frame. For standard hinged doors, it is
usually better to attach the retractor to the frame and the hook to the door. After sticking, wait a
while (at least 15 minutes) before hooking the retractor to allow the adhesive to cure properly.

e Ndvod: Automaticky zavira¢ dvefri

Ndavod: Pro uchyceni navijece pouzijte oboustrannou samolepici pasku. Pro nalepeni hacku
sejméte ze zadni strany ochranou félii a ptilepte. Pfed nalepenim mista oCistéte a odmastéte.
Hacek a navije¢ umistujte tak, aby mél navije¢ moznost dvere pIné dovfit a nedochazelo k tfeni
lanka o ¢asti dvefi (mohlo by dojit k jejich poskozeni. U posuvnych dvefi je vétSinou lepsi pfipevnit
navije¢ na dvere a hacek na ram. U klasickych dvefi je vétSinou lepsi pfipevnit navije¢ na futra a
hacek na dvere. Po nalepeni chvili pockejte (alespor 15 minut), nez zahaknete navije¢ do hacku,
aby lepidlo dostate¢né vytvrdlo.

mmm [nstrukcja: Automatyczny domykacz drzwi

Instrukcje: Do zamocowania zwijacza uzyj dwustronnej tasmy samoprzylepnej. Aby przyklei¢
haczyk, zdejmij folie ochronng z tytu i przyklej go. Przed przyklejeniem doktadnie oczys¢ i odttusé
powierzchnie. Umies¢ haczyk i zwijacz tak, aby zwijacz mdgt catkowicie domkngé drzwi i aby linka
nie ocierata sie o czesci drzwi (mogtoby to spowodowac ich uszkodzenie). W przypadku drzwi
przesuwnych zazwyczaj lepiej jest przymocowac zwijacz do drzwi, a haczyk do ramy. W przypadku
klasycznych drzwi lepiej jest przymocowac zwijacz do futryny, a haczyk do drzwi. Po przyklejeniu
odczekaj chwile (co najmniej 15 minut), zanim zahaczysz zwijacz, aby klej mégt dobrze sie
utwardzic.

== Hasznalati Utmutatd: Automatikus ajtocsuko

Hasznalati: A feltekerG rogzitéséhez hasznaljon kétoldalas ragasztészalagot. A kampd felragasztasahoz
tavolitsa el a védaféliat a hatoldalrdl, majd ragassza fel. Ragasztas el6tt tisztitsa meg és zsirtalanitsa a
feliiletet. Ugy helyezze el a kampdt és a feltekerst, hogy az ajté teljesen be tudjon csukddni, és a zsindr ne
surlédjon az ajté részeihez (ez kdrosodast okozhat). Toldajtok esetében altalaban jobb, ha a felteker6t az
ajtdra, a kampodt pedig a keretre szereli. Hagyomanyos ajtoknal jobb, ha a feltekerét a tokra, a kampoét pedig
az ajtora rogziti. Felragasztas utan varjon egy ideig (legalabb 15 percet), mielstt a feltekerdt a kampora
akasztja, hogy a ragasztd megfelel6en megszilarduljon.



I Binstructiuni: Tnchizator automat pentru usi

Instructiuni: Foloseste banda adeziva dublu adeziva pentru a fixa dispozitivul de infasurare. Pentru lipirea
carligului, iIndeparteazs folia de protectie de pe spate si lipeste-I. Tnainte de lipire, curits si degreseaza
suprafetele. Asaza carligul si dispozitivul astfel incat infasuratorul sa poata inchide complet usa si cablul sa
nu se frece de partile usii (ceea ce ar putea provoca deteriorari). Pentru usile glisante, de obicei este mai
bine sa fixezi dispozitivul pe usa si carligul pe cadru. Pentru usile clasice, este de obicei mai bine sa fixezi
dispozitivul pe tocul usii si carligul pe usa. Dupa lipire, asteapta putin (cel putin 15 minute) Thainte de a
prinde dispozitivul de carlig, pentru ca adezivul sa se intareasca suficient.



